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LESSI E DECRETI _6ESETIE UNO DEKRETE 

LEGGE REGIONALE 14 dicemhre 1955, n. 24 

Modifica della denominazione del Comune di 
Il Pozza Il in Provincia di Trento, in quella di {{ Pozza 
di Fassa Il. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Articolo UlllCO 

La denominazione del comune di «Pozza », in 
Provincia di Trento, è modificata in quella di « Poz­
za di Fassa -», 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti ­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun­
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que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 
{~, 

Trento, 14 dicembre 1955. 

Il ~residente della Giunta Regionale 
ODORIZZI 


Visto: 


Il Commissario del Governo nella Regione 
SANDRELLI 

REGIONALGESETZ vom 14. Dezember 1955, Nr. 24 

Umbenennung der Gemeinde Il Pozza D in der 
Provinz Trient in (( Pozza di Fassa n. 

DERREGIONALRAT 

hat ge~ehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 
folgendes Geset.z: 

Einziger Artikel 

Die Benennung der Gemeinde (C Pozza » in der 
Provinz Trient wird in « Pozza di Fassa» umge­
wandelt. 

Dièses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, 
es als RegionaIgesètz zu befolgen und fiir seine Be­
folgung z~ sorgen. 

Trient, den 14. Dezember 1955. 

Der Priisident des Regionalausschusse$ 
ODORIZZI 


Gesehen: 


Der Regierungskommissiir in der Region 
SANDRELLI 

LEGGE REGIONALE 14 dicembre 1955, n. 25 

Modifica della denominazione del Comune di 
" Santa Cristina IJ (Provincia di Bolzano) in quella ita­
liana di Il S. Cristina Valgardena Il, in quella tedesca 
di Il St. Christina Groeden Il ed in quella ladina di 
Il S. Cristina Gherdeina Il. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 
la seguente legge: 

Articolo unico 
./ 

La denominazione del Comune di « S. Cristi­
na» (Provincia di Bolzano) è modificata in quella 

italiana di «S. Cristina. Valgardena », in quella te­
desca ,di « St. Christina Groeden» ed in quella la­
dina di « S. Cristina Gherdeina ». 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 14 dicembre 1955. 

Il Presidente della Giunta Regionale 
ODORIZZI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SANDRELLI 

REGIONALGESETZ vom 14. Dezember 1955, Nr. 25 

tJmbenennung der Gemeinde "St. ChristinaIJ -(Pro­
vinz Bozen) in die italienische Benennung Il S. Cristi­
na Valgardenau, in die deutsche Benennung uSt. Chri­
stina Groden IJ und in die ladinische Benennung (I St. 
Cristina Gherdeina IJ. 

DER REGIONALRAT 

hat génehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Einziger Aitil<:el 

Die Benennung der Gemeinde « St. Christina » 
(Provinz Bozen) wird in die italienische Benennung 
cc S. Cristina Valgardena», in die deutsche Benen­
nung « St. Christina Groden » und in die ladinische 
Benennung « S. Cristina Gherdeina » umgewandelt•. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem ~s obliegt, ist verpflichtet, 
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be­
folgung zu sorgen. 

Trient, den 14. Dezember 1955. 

Der Priisident des Regionalausschusses 
ODORIZZI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in der Region 
SANDRELLI 


